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Moanbpxaiite 0TBOpUTE 3a BCMyKBaHe Ha
Bb3yX CBOOOLHU OT HaTpynBaHus. Broku-
paHuUTe Bb3Oyx03abopHULM 1 3aMbpCsiBa-
HUsITa MoraT Aa gosenat Ao nperpssaqHe
WM OMacHOCT OT MoXap.

BuHaru HoceTe Hexmb3raly ce npeanasHu
0obyBKM, korato paboTute ¢ kocaukara.
Hukora He paGoTteTe 60cy unu ¢ OTBOpEHU
caHpganu. Tosa HamarnsiBa pucka oT HapaHsi-
BaHe Ha KpakaTa Nnpu KOHTaKT C BbPTALLMS
ce HOX Ha kocaykaTa.

BuHaru HoceTe AbNIM NAHTarNoHM, KoraTo
pa6oTuTe ¢ kocaukarta. [onara koxa yBenu-
yaBa BEPOSATHOCTTA OT HapaHsiBaHe oT
U3XBbpYaLLy YacTu.

He pa6oTeTe ¢ KocaukaTta BbpXy MOKpa
TpeBa. XogeTe, HuKora He GsraiiTe. Tosa
HamansBa puUCKa OT noaxnb3BaHe U nNagaHe,
KOETO MOXe Aa AOBe/e [0 HapaHsiBaHUS.

He u3nonsgaiite kocaykata no npekaneHo
CTPBMHM CKIOHOBE. ToBa Hamarnsisa pucka
oT 3ary6a Ha KOHTPO#, MOAXITb3BaHe U
nagaHe, KOeTO MOXe [a [JOoBeAe 40 HapaHs-
BaHe.

Korato paGoTnTe no CKroHoBE, ce yBepeTe,
Ye UMare curypHa onopa; BuHaru pagorere
HarnpeyHo Ha CKIOHa, HUKOra Harope unu
Hagony, u 6baeTe U3KITOUMTENHO BHUMA-
TerlHuW, KoraTo NPOMEHsITE nocokaTta Ha
pa6ota. ToBa HamansiBa pucka oT 3ary6a Ha
KOHTPOI, NoAX/Tb3BaHe 1 nagaHe, KoeTo
MoXe [ia [loBefie [0 HapaHsiBaHe.

Bbaere oco6eHo BHUMaTENnHW, KoraTo
KOCUTE Ha 3a[eH Xo4 unu abpnarte Kocau-
KaTa kbm cebe cu. Bunaru obpbluyaiite BHU-
MaHue Ha 3aobukansiwiara cpega. Toea
HamansaBa pucka OT ChnbBaHe Mo BpemMme Ha
paborTa.

OpbxTe 3axpaHBawus kaben ganed ot
HOXOBETE 3a KoceHe. NoBpefeHNsT 3axpaH-
Ball, kaben moxe Aa NpUYMHU TOKOB yaap,
noxap W/unu cepmosHo HapaHsiBaHe.

W3knioveTe kocaykaTa 1 usBageTe Liencena,
aKo 3axpaHBaLmsIT kaben ce e 3annen unmn e
noBpeneH. 3anneTeHnTe nnu noBpeaeHu
Kabenu yBenuyasat pucka oT TOKOB yaap.

He pokocsaiiTe HOXOBETE UNW APYr onacH!
YyacTu, KOUTO BCe oLLe ce ABWkart. Toea
HamansiBa pucka oT HapaHsiBaHe OT ABW-
XKELLM ce vacTu.

YBepeTe ce, Ye BCUYKU npekbcBa4n ca
U3KNK4eHn u WwWencenbsT € usBageH, npeau

[a oTCTpaHsBaTe YNIOBEHUA MaTepuan unm
[a nouncreaTe kocaukarta. HeovaksaHaTa

paboTa Ha kocaykaTta MoXe Aa AoBeae A0

CepUO3HY HapaHsABaHUS.

0¥ 900 2920100000

|euiBLIO 1UNIIONISUI NO INjNjENUB|\ BJ99NPEI ]

Cuprins

1 Prefata....ccccoeoeeeeerecreeceeeesee e 464

2 Informatii referitoare la acest Manual de
INSEUCHUNI. ...ccece e 465

3  Cuprins

4 Instructiuni de siguranta .466

5  Pregatirea pentru functionare a masinii de
tuns iarba........ccooeiiiiiine e 471

6  Asamblarea masinii de tuns iarba.. 471

7  Conectarea masinii de tuns iarba la reteaua
electrica de alimentare...........cccccccvcneneen. 473

8  Cuplarea si decuplarea masinii de tuns
Harba. ..o 474

9  Verificarea maginii de tuns iarba............. 474

10 Lucrul cu masina de tuns iarba.

11 DUpa IUCTU.....coeeeeeee e

12 Transportarea....

13 Stocarea

14 Curatare

15 Intretinere...

16 Reparare. .478

17 Depanare... 479

18 Date tehnice 480

19 Piese de schimb si accesorii .481

20 ElMinare......ccocoveieerimrieneeeeeeeeeeene 481

21 Declaratie de conformitate EU................ 481

22 Declaratia de conformitate UKCA.. .482

23 ....482

24 Instructiuni de siguranta generale si speci-

1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. In felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
o cuprinzatoare asistenta tehnica.

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
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2 Informatii referitoare la acest Manual de instructiuni

rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

IMPQRTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI

SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

2  Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

2.1 Documente aplicabile

Aceste instructiuni de utilizare sunt o traducere a
instructiunilor originale ale producatorului in sen-
sul Directivei CE 2006/42/EC.

Se aplica prevederile de siguranta locale.

2.2 Identificarea Notelor de averti-
zare din text

A PERICOL

m Aceasta nota indica pericolele care au ca
rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

A AverTisvENT

m Aceasta nota poate indica pericolele care au
ca rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

INDICATIE

m Aceasta nota indica pericolele care pot avea
ca rezultat avarierea bunurilor.
> Masurile specificate pot impiedica avarierea
bunurilor.

2.3 Simboluri n text

AR Acest simbol se refera la un capitol din
== aceste instructiuni de folosire.

0478-121-9805-A
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3  Cuprins

3.1 Masina de tuns iarba

1 Ghidon
Ghidonul serveste la tinerea, conducerea si
transportul masinii de tuns iarba.

2 Maneta de cuplare
Maneta de cuplare impreuna cu butonul de
blocare cupleaza si decupleaza cutitul.

3 Manere rotative
Manerele rotative prind partea superioara a
ghidonului de partea inferioara a ghidonului si
servesc la rabaterea ghidonului.

4 Maner de transport
Manerul de transport serveste la transportul
masinii de tuns iarba.

5 Maneta
Maneta serveste la reglarea naltimii de taiere
dorite.

6 Cos de colectare iarba
Cosul de colectare a ierbii colecteaza iarba
tunsa.

7 Clapeta de evacuare
Clapeta de evacuare inchide canalul de eva-
cuare.

8 Indicator nivel de umplere
Indicatorul nivelului de umplere indica umple-
rea cosului de colectare a ierbii.
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9 Buton de blocare
Butonul de blocare impreuna cu maneta de
cuplare cupleaza si decupleaza cutitul.

10 Stecher de refea
Stecherul de retea conecteaza masina de
tuns iarba la prelungitor.

11 Orificiu
Orificiul serveste la detensionarea conexiunii
cablului.

# Placuta cu caracteristici cu numarul de serie

3.2 Simboluri

Simbolurile pot fi prezente pe masina de tuns
iarba si au urmatoarea semnificatie:
Nivel garantat de putere acustica con-
Lwa form Directivei 2000/14/EC, in dB(A),
pentru a face comparabile emisiile de
zgomot ale produselor.

Nu aruncati produsul impreuna cu deseu-
rile menajere.

Unealta electrica din clasa de protectie Il

O

~ Curent alternativ

IPX4

Clasificare IP

Cuplati cutitul.

4  Instructiuni de siguranta
4.1 Simboluri de avertizare

A AVERTISMENT

Simbolurile de avertizare de pe masina de tuns
iarba au urmatoarea semnificatie:

Tineti cont de indicatiile de siguranta si
A de masurile acestora.

Cititi, Tntelegeti si pastrati instructiunile

de utilizare.

Feriti-va de obiecte ce ar putea fi pro-

iectate Tn afara - pastrati distanta si

tineti la distanta alte persoane.
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4 Instructiuni de siguranta

% Nu atingeti cutitul in timp ce se roteste.

Daca sunt deteriorate cablul prelungi-
>\ | tor sau cablul de alimentare: Scoateti
@ stecherul de retea din priza.

Respectati indicatiile de siguranta pen-
tru curatare, transport, depozitare,
intretinere si reparatii.

Tineti cablul de alimentare la distanta
A de scula de taiere.
N

4.2 Utilizarea conform destinatiei

Masina de tuns iarba STIHL RME 235.0 este uti-
lizata pentru tunderea ierbii.

A AVERTISMENT

® Daca masina de tuns iarba nu este folosit con-

form destinatiei, persoanele pot fi ranite grav

sau pot muri, ori se pot inregistra daune mate-

riale.

> Folositi pentru masina de tuns iarba un
cablu prelungitor.

> Folositi masina de tuns iarba asa cum este
descris in prezentele instructiuni de utili-
zare.

Feriti masina de tuns iarba de ploaie si
umezeala.

43 Cerinte pentru utilizator

A AVERTISMENT

® Persoanele neinstruite nu pot recunoaste sau
evalua pericolele generate de masina de tuns
iarba. Utilizatorii sau alte persoane pot fi ranite
grav sau pot muri.
> Cititi, intelegeti si pastrati instructiu-
nile de utilizare.

> Daca masina de tuns iarba este imprumu-
tata unei alte persoane: oferiti totodata si
instructiunile de utilizare.
> Asigurati-va ca utilizatorul indeplineste
urmatoarele cerinte:
— Utilizatorul este odihnit.
— Utilizatorul este apt din punct de vedere
fizic, senzorial si mental sa opereze si
sa lucreze cu masina de tuns iarba.

0478-121-9805-A



4 Instructiuni de siguranta

Daca utilizatorul este apt din punct de
vedere fizic, senzorial sau mental intr-
un mod limitat, acesta are voie sa
lucreze cu dispozitivul doar sub supra-
vegherea unei persoane responsabile
sau dupa ce a fost instruit de aceasta.

— Utilizatorul poate recunoaste si evalua
pericolele pe care le prezinta masina de
tuns iarba.

— Utilizatorul este constient de faptul ca
raspunde pentru accidente si daune.

— Utilizatorul este major sau este format
profesional sub supraveghere, conform
reglementarilor nationale.

— Utilizatorul a fost instruit de catre un dis-
tribuitor autorizat STIHL sau de o per-
soana calificata, inainte de a lucra cu
masina de tuns iarba pentru prima data.

— Utilizatorul nu este sub influenta alcoo-
lului, medicamentelor sau drogurilor.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

4.4  Tmbracamintea si dotarea

A AVERTISMENT

= in timpul lucrului, pot fi aruncate in sus obiecte

cu viteza mare. Utilizatorul poate fi ranit.

> Purtati pantaloni lungi din material rezistent.
= in timpul lucrului poate fi agitat praf. Praful

inhalat poate dauna sanatatii si poate sa

declanseze reactii alergice.

> Daca se agita praf: Purtati o masca de pro-

tectie contra prafului.

= Imbracamintea neadecvata se poate agita de
bucati de lemn, balarii si de masina de tuns
iarba. Utilizatorii fara imbracaminte adecvata
pot fi raniti grav.
> Purtati imbracaminte stransa pe corp.
> Lasati deoparte salurile si bijuteriile.

= in timpul cur&tarii, a intretinerii sau a transpor-
tului utilizatorul poate veni in contact cu cutitul.
Utilizatorul poate fi ranit.
> Purtati manusi de protectie.

m Daca utilizatorul poarta incaltaminte nepotri-
vita, acesta poate sa alunece. Utilizatorul
poate fi ranit.
> Purtati incaltaminte solida, inchisa, cu talpa

anti-alunecare.

= in timpul ascutirii cutitului, pot fi aruncate in
afara particule de material. Utilizatorul poate fi
ranit.
> Purtati ochelari de protectie bine stransi.

Ochelarii de protectie adecvati sunt testati
conform standardului EN 166 sau conform

0478-121-9805-A
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prevederilor nationale si pot fi obtinuti din
comert cu marcajul corespunzator.
> Purtati manusi de protectie.

4.5 Spatiu de lucru si mediu

4.51 Masina de tuns iarba

A AVERTISMENT

® Persoanele neimplicate, copiii si animalele nu
pot recunoaste si nu pot evalua pericolele
generate de o masina de tuns iarba si de
obiectele aruncate in sus. Persoanele neimpli-
cate, copiii si animalele pot fi ranite grav si pot
sa apara daune materiale.
> Tineti persoanele neimplicate, copiii si ani-
malele la distanta de zona de lucru.
> Mentineti distanta fata de obiecte.
> Nu lasati masina de tuns iarba nesuprave-
gheata.
> Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu masina
de tuns iarba.
® Daca se lucreaza pe timp de ploaie, utilizatorul
poate sa alunece. Utilizatorul poate fi ranit
grav sau poate muri.
> Daca ploua: Nu lucrati.
® Masina de tuns iarba nu este protejata protejat
la stropii de apa. Daca se lucreaza in ploaie
sau in mediu umed, se poate produce electro-
cutarea. Utilizatorul poate fi accidentat grav,
iar masina de tuns iarba poate fi avariata.
> Nu lucrati pe ploaie si nici intr-un mediu
umed.
> Nu se va tunde iarba uda.
® Componentele electrice ale masinii de tuns
iarba pot produce scantei. in medii ambiante
usor inflamabile sau cu pericol de explozie,
scanteile pot declansa incendii si explozii. Per-
soanele pot fi ranite grav sau pot muri si pot
sa apara daune materiale.
> Nu lucrati in atmosfere ambiante usor infla-
mabile si nici in cele cu pericol de explozie.
m Persoanele se pot impiedica de cablul prelun-
gitor. Persoanele se pot accidenta, iar masina
de tuns iarba poate fi deteriorata.
> Se va amplasa cablul prelungitor la vedere,
culcat pe sol.

4.6 Starea sigura in exploatare

4.6.1 Masgina de tuns iarba

Masina de tuns iarba este in stare sigura de
functionare, daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

— Masina de tuns iarba nu este deteriorata.
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— Se vor verifica cablul prelungitor de alimentare
si stecherul de retea ale acestuia sa nu fie
deteriorate.

— Masina de tuns iarba este curata si uscata.

Elementele de operare functioneaza si sunt

nemodificate.

— Cutitul este montat corect.

Pe aceasta masina de tuns iarba sunt montate

accesorii originale STIHL.

— Accesoriile sunt montate corect.

A AVERTISMENT

® Daca starea tehnica nu prezinta siguranta,

unele componente ar putea sa nu mai functio-

neze corect, iar dispozitivele de siguranta sa

nu mai fie eficiente. Persoanele pot fi ranite

grav sau pot muri.

> Folositi masina de tuns iarba numai daca
nu este deteriorata.

> Se va lucra numai cu un cablu prelungitor
nedeteriorat si cu un stecher nedeteriorat.

» Daca masina de tuns iarba este murdara
sau s-a udat: Se curata masina de tuns
iarba si se lasa sa se usuce.

> Nu se fac modificari la masina de tuns
iarba.

> Daca elementele de operare nu functio-
neaza: Nu lucrati cu masina de tuns iarba.

> Montati accesorii originale STIHL pe
aceasta masina de tuns iarba.

> Cutitul trebuie montat asa cum este descris
in prezentele instructiuni de utilizare.

> Montati accesoriile asa cum este descris in
aceste instructiuni de utilizare sau in
instructiunile de utilizare al accesoriilor.

> Nu se introduc obiecte in orificiile masinii de
tuns iarba.

> Tnlocuiti panourile cu indicatii uzate sau
deteriorate.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

4.6.2 Cufitul

Cutitul este in stare sigura de functionare daca

sunt indeplinite urmatoarele conditii:

— Cultitul si accesoriile nu sunt deteriorate.

— Cutitul nu este deformat.

— Cutitul este montat corect.

— Cutitul este ascultit corect.

— Cultitul este debavurat.

— Cutitul este echilibrat corect.

— Grosimea cutitului nu este sub grosimea
minima, £ 18.2.

— Nu s-a depasit nivelul admisibil de reducere a
Iatimii in urma ascutirii cutitului, B3 18.2.

— Unghiul de ascutire a fost respectat, Cd 18.2.
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A AVERTISMENT

m Daca starea tehnica nu prezinta siguranta,
bucati din cutit se pot desprinde si pot fi arun-
cate in afara. Persoanele pot fi ranite grav.
> Se va lucra numai cu un cutit nedeteriorat si
cu accesorii nedeteriorate.

> Se monteaza corect cutitul.

> Se ascute corect cutitul.

> Daca grosimea minima a scazut sub valoa-
rea minima impusa: Se inlocuieste cutitul.

> Tn cazul in care s-a depasit limita de redu-
cere a latimii Tn urma ascutirii: Se inlo-
cuieste cutitul.

> Se solicita echilibrarea cutitului de catre un
distribuitor autorizat STIHL.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

4.7 Conectarea la alimentarea

electrica
Contactul cu componente sub tensiune poate
avea loc din urmatoarele cauze:
— Cablul prelungitor de alimentare este deterio-
rat.
— Stecherul de retea al cablului prelungitor de
alimentare este deteriorat.
— Priza nu este corect instalata.

A PERICOL

m Contactul cu componentele sub tensiune
poate cauza electrocutarea. Utilizatorul poate
fi ranit grav sau poate muri.
> Verificati daca nu sunt deteriorate cablul

prelungitor de alimentare sau cablul de ali-
mentare conectat permanent si stecherele
de retea ale acestora.

Daca sunt deteriorate cablul prelungitor
> | de alimentare sau cablul de retea
@ conectat permanent:
> Nu atingeti locul deteriorat.

> Scoateti stecherul de retea din priza.
> Solicitati distribuitorului autorizat
STIHL inlocuirea cablului de retea
conectat permanent.
> Atingeti cablul prelungitor de alimentare si
stecherul de retea al acestuia cu mainile
uscate.
> Introduceti stecherul de retea al cablului
prelungitor de alimentare intr-o priza corect
instalata si asigurata cu impamantare.
> Conectati masina de tuns iarba printr-un
releu de protectie pentru curent diferential
(30 mA, 30 ms).
= Un cablu prelungitor de alimentare deteriorat
sau inadecvat poate cauza electrocutari. Per-
soanele pot fi ranite grav sau pot muri.
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4 Instructiuni de siguranta romana

> Folositi un cablu prelungitor de alimentare 4.8
cu sectiune transversala corecta, L 18.

> Folositi un cablu prelungitor de alimentare
protejat la stropi de apa, omologat pentru

Lucrul

A AVERTISMENT

= {n anumite situatii, utilizatorul nu mai poate

utilizarea la exterior.

A AVERTISMENT

= Tn timpul functiondrii, o tensiune sau o frec-
venta de retea inadecvate pot produce o
supratensiune in masina de tuns iarba.
Masina de tuns iarba se poate deteriora.
> Asigurati-va ca tensiunea si frecventa rete-

lei de curent corespund cu datele de pe eti-
cheta cu caracteristici a masinii de tuns
iarba.
® Daca se alimenteaza mai multe aparate elec-
trice de la aceeasi priza multipla, este posibil
ca pe parcursul lucrului, componentele elec-
trice sa fie supraincarcate. Componentele
electrice se pot incalzi si pot lua foc. Persoa-
nele pot fi ranite grav sau pot muri si pot sa
apara daune materiale.
> Conectati masina de tuns iarba la o priza la
care nu sunt conectate si alte aparate elec-
trice.

> Nu conectati masina de tuns iarba la prize
multiple.

m Daca este amplasat gresit, cablul prelungitor
de alimentare poate fi deteriorat, iar persoa-
nele se pot impiedica de el. Persoanele se pot
accidenta, iar cablul prelungitor de alimentare
poate fi deteriorat.
> Amplasati cablul prelungitor de alimentare

in asa fel, incat masina de tuns iarba sa nu-

| atinga.

Amplasati si semnalizati cablul prelungitor

de alimentare in asa fel, incat persoanele

sa nu se impiedice de el.

> Amplasati cablul prelungitor de alimentare
in asa fel, incat sa nu fie tensionat sau
ncalcit.

> Amplasati cablul prelungitor de alimentare
in asa fel, incat sa nu se deterioreze, sa nu
se indoaie, sa nu fie strivit sau sa nu se
uzeze prin frecare.

> Protejati cablul prelungitor de alimentare de
caldura excesiva, uleiuri si substante chi-
mice.

> Amplasati cablul prelungitor de alimentare
pe un teren uscat.

® Cablul prelungitor de alimentare se incalzeste
in timpul lucrului. Daca nu se poate disipa cal-
dura, aceasta poate cauza un incendiu.
> Daca folositi un tambur de cablu: tamburul

de cablu trebuie desfasurat complet.

\
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lucra concentrat. Utilizatorul se poate impie-
dica, poate cadea sau chiar se poate rani
grav.
> Lucrati calm si cu precautie.
> in caz de lumin3 si vizibilitate slaba: Nu
lucrati cu masina de tuns iarba.
Lucrati singur cu masina de tuns iarba.
Aveti grija la obstacole.
Nu rasturnati masina de tuns iarba.
Lucrati stand in picioare pe sol si mentineti-
va echilibrul.
> Daca apar semne de oboseala: Luati o
pauza de lucru.
> Daca lucrati pe o suprafata inclinata: Tun-
deti iarba perpendicular pe linia pantei.
> Nu lucrati pe pante cu o inclinare de peste
25° (46,6%).
Cutitul care se roteste poate taia utilizatorul.
Utilizatorul poate fi ranit grav.
> Nu atingeti cutitul in timp ce se
roteste.
> In cazul in care cutitul a fost blocat
de un obiect: Opriti masina de tuns
iarba si scoateti cuplajul cablului pre-
lungitor de la stecherul de retea al
masinii de tuns iarba. Abia dupa
aceea inlaturati obiectul.
Daca apar schimbari la masina de tuns iarba
sau aceasta se comporta neobisnuit in timpul
lucrului, masina de tuns iarba se poate afla
intr-o stare care nu prezinta siguranta. Per-
soanele pot fi ranite grav si pot sa apara
daune materiale.
> Opriti lucrul, opriti masina de tuns iarba,
scoateti cuplajul cablului prelungitor de la
stecherul de retea al masinii de tuns iarba
si luati legatura cu un distribuitor STIHL.
Tn timpul lucrului pot aparea vibratii din cauza
masinii de tuns iarba.
> Purtati manusi de protectie.
> Luati pauze de lucru.
> Daca apar semne ale unei tulburari vascu-
lare: adresati-va unui medic.
Daca in timpul lucrului cutitul atinge un obiect
strain, acesta sau parti ale acestuia pot fi dete-
riorate si pot fi aruncate cu viteza mare in sus.
Persoanele pot fi ranite si pot aparea daune
materiale.
> Indepartati obiectele straine din zona de
lucru.

Yy vy vy
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® Dupa ce maneta de cuplare este eliberata,
cutitul se mai roteste pentru scurt timp. Per-
soanele pot fi ranite grav.
> Asteptati pana cand cutitul nu se mai

roteste.

= Tn cazul in care cutitul care se roteste atinge
un obiect dur, se pot produce scantei. in medii
ambiante usor inflamabile, scanteile pot
declansa incendii. Persoanele pot fi ranite
grav sau pot muri si pot sa apara daune mate-
riale.
> Nu lucrati in medii ambiante usor inflama-

bile.

®m Daca masina de tuns iarba este oprita pe
suprafete inclinate, se poate deplasa acciden-
tal pe roti. Persoanele pot fi ranite si pot apa-
rea daune materiale.
> Nu dati drumul la masina de tuns iarba

decat daca aceasta se afla pe o suprafata
plana si nu se poate deplasa accidental pe
roti.

m Daca de ghidon se fixeaza obiecte, masina de
tuns iarba se poate rasturna din cauza greuta-
tii suplimentare. Persoanele pot fi ranite si pot
aparea daune materiale.
> Nu fixati obiecte de ghidon.

A PERICOL

® Daca se lucreaza in zone care sunt traversate
de cabluri sub tensiune, cutitul poate atinge
cablurile sub tensiune si le poate deteriora.
Utilizatorul poate fi ranit grav sau poate muri.
> Nu lucrati in apropierea cablurilor sub ten-
siune.

® Daca se lucreaza pe furtuna, utilizatorul poate
fi lovit de fulger. Utilizatorul poate fi ranit grav
sau poate muri.
> Daca este furtuna: Nu lucrati.

4.9 Transportarea
491 Transportul

A AVERTISMENT

= Tn timpul transportului masina de tuns iarba se

poate rasturna sau se poate misca. Persoa-

nele pot fi ranite si pot aparea daune mate-

riale.

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti
cuplajul cablului prelungitor de la stecherul
de retea al masinii de tuns iarba.

> Asteptati pana cand cutitul nu se mai
roteste.

> Asigurati masina de tuns iarba cu chingi de
prindere, curele sau o plasa, astfel incat
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4 Instructiuni de siguranta

aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se

poata misca.
410 Stocarea
4.10.1 Depozitarea

A AVERTISMENT

m Copiii nu pot recunoaste si nici evalua perico-
lele pe care le prezinta o masina de tuns
iarba. Copiii pot fi raniti grav.
> Scoateti stecherul de alimentare al cablului
prelungitor din priza.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din
stecherul de alimentare al masinii de tuns
iarba.

> Pastrati masina de tuns iarba in locuri inac-
cesibile copiilor.
m Contactele electrice ale masinii de tuns iarba
si componentele metalice se pot coroda de la
umezeala. Masina de tuns iarba poate fi dete-
riorata.
> Scoateti stecherul de alimentare al cablului
prelungitor din priza.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din
stecherul de alimentare al masinii de tuns
iarba.

> Pastrati masina de tuns iarba la loc uscat si
curat.

® Daca masina de tuns iarba este pastrata pe
suprafete inclinate, aceasta se poate deplasa
accidental. Persoanele pot fi ranite si pot apa-
rea daune materiale.
> Pozitionati masina de tuns iarba numai pe

suprafete plane.

411 Curatarea, intretinerea si repa-

rarea

A AVERTISMENT

® Daca in timpul curatarii, al intretinerii si repa-
rarii, stecherul de retea este introdus intr-o
priza, este posibila pornirea neintentionata a
masinii de tuns iarba. Persoanele pot fi ranite
grav si pot sa apara daune materiale.

— | > Scoateti stecherul de alimentare al
@*~|  cablului prelungitor din priz3.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din
stecherul de alimentare al masinii de tuns
iarba.

> Asteptati pana cand cutitul nu se mai
roteste.
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5 Pregatirea pentru functionare a masinii de tuns iarba

m Detergentii puternici, curatarea cu jet de apa
sub presiune sau cu obiecte ascutite pot dete-
riora masina de tuns iarba sau cutitul. Daca
masina de tuns iarba si cutitul nu sunt curatate
corespunzator, unele componente ar putea sa
nu mai functioneze corect, iar dispozitivele de
siguranta sa nu mai fie eficiente. Persoanele
pot fi ranite grav.
> Curatati masina de tuns iarba si cutitele asa

cum este descris n prezentele instructiuni
de utilizare.
m Daca masina de tuns iarba sau cutitul nu pot fi
intretinute sau curatate corespunzator, unele
componente ar putea sa nu mai functioneze
corect iar dispozitivele de siguranta sa nu mai
fie eficiente. Persoanele pot fi ranite grav sau
pot muri.
> Nu intretineti sau reparati singur masina de
tuns iarba.

> Daca masina de tuns iarba trebuie intreti-
nuta sau reparata: Apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.

> Intretineti cutitul asa cum este descris in
prezentele instructiuni de utilizare.

= n timpul curatérii, intretinerii sau repararii cuti-
tului, utilizatorul se poate taia in muchiile ascu-
tite. Utilizatorul poate fi ranit.
> Purtati manusi de protectie.

= n timpul ascutirii, cutitul se poate incinge. Uti-
lizatorul se poate arde.
> Asteptati pana cand cutitul se raceste.
> Purtati manusi de protectie.

m Cutitul masinii de tuns iarba poate fi miscat
chiar si atunci cand motorul este oprit. Tn tim-
pul intretinerii cutitului, utilizatorul poate fi ranit
de lama aflata in miscare.
> Lucrati cu atentie.
> Purtati manusi de protectie.

® Cutitul masinii de tuns iarba se miscé. In tim-
pul intretinerii cutitului, utilizatorul si poate
prinde degetele intre cutitul aflat in miscare si
partile fixe ale masinii de tuns iarba.
> Lucrati cu atentie.
> Purtati manusi de protectie.

5 Pregatirea pentru functio-
nare a masinii de tuns
iarba

5.1 Pregatirea pentru functionare a

masginii de tuns iarba

Tnainte de fiecare incepere a lucrului, trebuie sa
se efectueze urmatorii pasi:

0478-121-9805-A
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Tnlaturati materialul de ambalare si sigurantele
pentru transport.

Asigurati-va ca urmatoarele componente se
afla in stare sigura de functionare:

— Masina de tuns iarba, (14.6.1.

— Cutitul, 13 4.6.2.

Curatati masina de tuns iarba, I 14.2.
Verificati cutitul, 01 9.2.

Montati ghidonul, (3 6.1

Rabateti in sus ghidonul, 01 6.2.1.

Conectati stecherul de alimentare al masinii
de tuns iarba la un prelungitor, 1 7.1.
Introduceti stecherul cablului prelungitor de ali-
mentare intr-o priza usor accesibila.

Daca se tunde gazonul si iarba tunsa trebuie
colectata in cosul de colectare a ierbii: Prindeti
cosul de colectare a ierbii, [ 6.3.2.

Daca se tunde gazonul si iarba tunsa trebuie
aruncata in spate: Desprindeti cosul de colec-
tare a ierbii, €1 6.3.3.

Reglati inaltimea de taiere, 1 10.2.

Verificati elementele de comanda, 1 9.1.
Daca pasii nu pot fi efectuati: Nu utilizati
masina de tuns iarba si luati legatura cu un
distribuitor autorizat STIHL.

6 Asamblarea masinii de

tuns iarba

6.1 Montarea ghidonului

Opriti masina de tuns iarba.

Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.
Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

>

>

>
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> Partile inferioare ale ghidonului (1) se tin in
asa fel fata de masina de tuns iarba, incat sa
fie aliniate orificiile.

> Introduceti dinspre exterior inspre interior
suruburile (3) impreuna cu saibele (2) prin ori-
ficiile de pe partea inferioara a ghidonului (1)
si prin masina de tuns iarba (4), insurubati si
strangeti.
Ambele parti inferioare ale ghidonului (1) sunt
conectare ferm cu masina de tuns iarba (4).

> Partea superioara a ghidonului poate fi mon-
tata la 2 inaltimi (a,b).

EG%E’
st

> Partile superioare ale ghidonului (5) se tin in
asa fel fata de partile inferioare ale ghidonu-
lui (1) Tncat orificiile sa fie aliniate.

> Se asaza cablul (10) in clema de cablu (8).

> Pe partea pe care se afla cablul, se introduce
surubul (6) dinspre exterior inspre interior prin
orificiile (11) ale clemei de cablu (8), prin par-
tea superioara a ghidonului (5) si prin partea
inferioara a ghidonului (1).

> Pe partea opusa, se introduce surubul (6)
dinspre exterior inspre interior prin orifi-
ciile (11) ale partii superioare a ghidonului (5)
si ale partii inferioare a ghidonului (1).

> Se introduc si se strang, pe ambele parti
manerele rotative (9) pe suruburile (6).
Partea superioara a ghidonului (5) este conec-
tata ferm cu partile inferioare ale ghidonu-
lui (1).

> Se asaza cablul (10) in clema de cablu (7).

> Se apasa si se inclicheteaza clema de
cablu (7) pe partea superioara a ghidonu-
lui (5).

> Se asaza cablul (10) in clema de cablu (12).
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6 Asamblarea masinii de tuns iarba

> Se apasa si se inclicheteaza clema de
cablu (12) pe partea inferioara a ghidonu-
lui (1).

Ghidonul nu trebuie sa fie demontat din nou.

6.2 Rabaterea in sus si strAngerea
ghidonului

6.2.1 Rabatarea ghidonului

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

A @R

> Rabateti partea superioara a ghidonului (1) si
mentineti cu 0 mana in aceasta pozitie. Aveti
grija sa nu se deterioreze cablul (2).

> Strangeti manerele rotative (3).

Partea superioara a ghidonului (1) este conec-

tata ferm cu partea inferioara a ghidonului (4).

6.2.2

Ghidonul poate fi rabatut pentru reducerea volu-

mului ocupat pe timpul transportului si pentru

depozitare.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

Strangerea ghidonului

0478-121-9805-A



7 Conectarea masinii de tuns iarba la reteaua electrica de alimenta...
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> Desurubati manerele rotative (3) pana cand se
rotesc liber.

> Rabateti spre fata partea superioara a ghido-
nului (1), avand grija sa nu se deterioreze
cablul (2).

6.3 Se asambleazi, se fixeaza si
se agata cosul de colectare
iarba.

6.3.1 Asamblarea cosului de colectare iarba

> Se asaza partea superioara (1) a cosului de
colectare iarba pe partea inferioara a aces-
tuia (2).

> Se imping bolturile (3) dinspre interior prin ori-
ficiile (4) prevazute in acest scop.

> Se impinge in jos partea superioara (1) a
cosului de colectare iarba.
Partea superioara a cosului de colectare iarba
se inclicheteaza.

6.3.2 Prinderea cosului de colectare a ierbii

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

0478-121-9805-A

> Deschideti si se mentineti deschisa clapeta de
evacuare (1).

> Prindeti cosul de colectare iarba (2) de mane-
rul (3) si agatati-l cu carligele in degajarile (4).

> Puneti clapeta de evacuare (1) pe cosul de
colectare iarba (2).

6.3.3 Desprinderea cosului de colectare a

ierbii

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Deschideti si se mentineti deschisa clapeta de
evacuare.

> Scoateti in sus cosul de colectare a ierbii, prin-
zand de maner.

> Inchideti clapeta de evacuare.

7  Conectarea masinii de tuns
iarba la refeaua electrica
de alimentare

71 Conectarea masinii de tuns

iarba la reteaua electrica de ali-
mentare

> Introduceti cuplajul cablului prelungitor (1) n
stecherul de alimentare (2) al masinii de tuns
iarba.

> Trageti bucla cablului prin orificiul (3).

> Fixati bucla cablului de carligul (4).
Conexiunea cablului este asigurata impotriva
tragerii.
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> Introduceti stecherul de retea al cablului pre-
lungitor de alimentare intr-o priza corect insta-
lata.

8 Cuplarea si decuplarea
masinii de tuns iarba

8.1 Pornirea masinii de tuns iarba
> Asigurati-va ca ati amplasat cablul prelungitor
la vedere si ca acesta se afla intotdeauna in

urma masinii de tuns iarba.

> Nu rasturnati masina de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Apasati cu mana dreapta butonul de blo-
care (1) si mentineti-l apasat.

> Cu méana stanga trageti maneta de cuplare (2)
complet in directia ghidonului (3) si prindeti-o
in asa fel, incat degetul mare sa inconjoare
ghidonul (3).
Cutitul se roteste.

> Eliberati butonul de blocare (1).

> Trageti cu mana dreapta ghidonul si maneta
de cuplare (2) si prindeti in asa fel, incat dege-
tul mare sa inconjoare ghidonul (3).

8.2 Oprirea maginii de tuns iarba

> Eliberati maneta de cuplare.

> Asteptati pana cand nu se mai roteste cutitul.

> Tn cazul in care cutitul se roteste in continuare:
Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de retea al masinii de tuns iarba si luati
legatura cu un distribuitor STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

9 Verificarea masinii de tuns
iarba
9.1 Verificarea elementelor de
comanda

Butonul de blocare $i maneta de cuplare

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.
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8 Cuplarea si decuplarea masinii de tuns iarba

> Apasati butonul de pornire si apoi eliberati-I.

> Trageti complet maneta de cuplare in sensul
ghidonului si eliberati-o.

> Daca butonul de blocare sau maneta de
cuplare merg greu sau nu revin elastic in pozi-
tia initiala: nu utilizati masina de tuns iarba si
luati legatura cu un distribuitor autorizat
STIHL.
Butonul de blocare sau maneta de cuplare
sunt defecte.

Pornirea masinii de tuns iarba

> Conectati masina de tuns iarba cu un cablu
prelungitor la o priza.

> Apasati cu mana dreapta butonul de blocare si
mentineti apasat.

> Trageti cu mana stanga complet maneta de
cuplare in sensul ghidonului si prindeti-o in
asa fel, incat degetul mare sa inconjoare ghi-
donul.
Cutitul se roteste.

> In cazul in care cutitul nu se roteste: Opriti
masina de tuns iarba, scoateti cuplajul cablului
prelungitor din stecherul de retea al masinii de
tuns iarba si luati legatura cu un distribuitor
STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

> Dati drumul la butonul de blocare si la maneta
de cuplare.
Dupa scurt timp, cutitul nu se mai roteste.

> Tn cazul in care cutitul se roteste in continuare:
Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de retea al masinii de tuns iarba si luati
legatura cu un distribuitor STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

9.2 Verificarea cutitului

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Rasturnati masina de tuns iarba pe o parte si
asezati-o pe sol, @1 14.1.
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10 Lucrul cu masina de tuns iarba

> Se masoara urmatoarele:
— grosimea cutitului a
— reducerea latimii in urma ascutirii b
— unghiul de ascutire ¢

> Se verifica grosimea cutitului (a) in mai multe
puncte ale cutitului (1) cu un subler.
Daca grosimea minima a scazut sub valoarea
minima impusa: Se inlocuieste cutitul, 1 18.2.

> Asezati rigla (2) pe muchia anterioara a cutitu-
lui si masurati reducerea latimii in urma ascuti-
rii (b).
Tn cazul in care s-a depasit limita de reducere
a latimii in urma ascultirii: Se inlocuieste cuti-
tul, (1 18.2.

> Daca unghiul de ascutire (c) nu a fost respec-
tat: Ascutiti cutitul, £3 18.2.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.

10 Lucrul cu masina de tuns
iarba

Tinerea si conducerea masinii
de tuns iarba

10.1

S )

> Tineti bine ghidonul cu ambele maini, astfel
incat degetul mare sa inconjoare ghidonul.

10.2 Reglarea inaltimii de taiere
Se pot regla 5 inaltimi de taiere:
— 25 mm = pozitia 1
— 35 mm = pozitia 2
— 45 mm = pozitia 3
— 50 mm = pozitia 4
— 60 mm = pozitia 5
Pozitiile sunt indicate pe masina de tuns iarba.
Reglarea inaltimii de taiere
> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

0478-121-9805-A
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Tineti masina de tuns iarba de maner.
Impingeti spre exterior maneta (1) si mentineti-
o Tn aceasta pozitie.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitia dorita
prin ridicare si coborare.

In&ltimea de téiere actuald poate fi citita la
indicatorul inaltimii de taiere (2).

Eliberati maneta (1).

Masina de tuns iarba se blocheaza in pozitie.

10.3

\

\

Tunderea

> Tmpingeti masina de tuns iarba inainte cu
viteza mica, in mod controlat.
> n cazul in care un obiect strain este lovit in
timpul tunderii si se blocheaza cutitul:
> Opriti masina de tuns iarba.
> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns
iarba.
> Asigurati-va ca toate piesele mobile s-au
oprit complet.
> Verificati masina de tuns iarba.
> Daca sunt necesare reparatii: Apelati la un
distribuitor autorizat STIHL.
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> Daca masina de tuns iarba incepe sa vibreze

tare:

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns
iarba.

> Verificati masina de tuns iarba.

> Verificati daca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt stranse bine.

> Daca sunt necesare reparatii: Apelati la un
distribuitor autorizat STIHL.

104 Golirea cosului de colectare a
ierbii

Curentul de aer produs de cutit ridica indicatorul
pentru nivelul de umplere (1). Tn cazul in care
cosul de colectare a ierbii este umplut, curentul
de aer se opreste. In cazul in care curentul de
aer este redus, indicatorul pentru nivelul de
umplere (2) revine in pozitia de repaos. Aceasta
este o indicatie pentru golirea cosului de colec-
tare a ierbii.

Functionarea corespunzatoare a indicatorului

pentru nivelul de umplere este asigurata numai

in cazul unui curent optim de aer. Factorii

externi, cum ar fi iarba uda, deasa sau inalta,

treptele joase de taiere, acumularea murdariei

sau altele similare pot afecta curentul de aer si

functionarea indicatorului pentru nivelul de

umplere.

> n cazul in care indicatorul pentru nivelul de
umplere cade inapoi in pozitia de repaos:
Goliti cosul de colectare iarba.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.
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11 Dupa lucru

> Deschideti clema de inchidere (1).

> Rabateti in sus partea superioara (2) a cosului
de colectare a ierbii prinzand de manerul (3) si
mentineti in aceasta pozitie.

> Cu cealalta mana tineti de manerul de prin-
dere de jos.

> Goliti cosul de colectare iarba.

> Inchideti cosul de colectare iarba.

> Prindeti la loc cosul de colectare iarba.

11 Dupa lucru

11.1  Dupa terminarea lucrului

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Daca masina de tuns iarba este uda: Lasati
masina de tuns iarba sa se usuce.

> Curatati masina de tuns iarba.

12 Transportarea

12.1  Transportul masinii de tuns

iarba
> In cazul in care masina de tuns iarba este
mutata de la si spre suprafata de tuns:
> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.
> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare.
> Daca masina de tuns iarba trebuie inclinata
pentru a fi transportata pe alte suprafete decat
iarba:
> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.
> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare.

impingerea maginii de tuns iarba
> Impingeti masina de tuns iarba inainte cu
viteza mica, in mod controlat.

Caratul masinii de tuns iarba
> Purtati manusi de protectie.
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13 Stocarea

> Tn cazul in care cérati doar masina de tuns
iarba:
> Strangeti ghidonul.
> Masina de tuns iarba se cara tinand cu o
mana de manerul de transport (1) si cu cea-
laltd mana de carcasa (2).
> Ridicati si carati masina de tuns iarba.
» Daca se cara simultan masina de tuns iarba si
cosul de colectarea a ierbii:
> Masina de tuns iarba se tine bine cu o mana
de manerul de transport (1).
> Masina de tuns iarba se ridica si se cara
lateral, departat de corp.

Transportul masinii de tuns iarba cu un vehicul

> Asigurati masina de tuns iarba in asa fel, incat
aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se poata
misca.

13 Stocarea

13.1 Depozitarea masinii de tuns

iarba
> Opriti masina de tuns iarba.
> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.
> Lasati masina de tuns iarba sa se raceasca.
> Goliti cosul de colectare iarba.
> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.
> Puneti-o in pozitia de transport.
> Masina de tuns iarba trebuie depozitata cu
indeplinirea urmatoarelor conditii:
— Masina de tuns iarba nu se afla in locuri
accesibile copiilor.
— Masina de tuns iarba este curata si uscata.

14 Curatare

14.1  Aducerea maginii de tuns iarba
in pozitia de curatare
> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.
> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

0478-121-9805-A
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> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.
> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.

> Tineti ferm masina de tuns iarba de ghido-
nul (1), rasturnati-o pe o parte si asezati-o pe
sol.

14.2  Curatarea masinii de tuns iarba

> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Lasati masina de tuns iarba sa se raceasca.

> Curatati masina de tuns iarba cu o laveta
umeda.

> Curatati canalul de evacuare cu o perie moale
sau o laveta umeda.

> Curatati contactele electrice ale masinii de
tuns iarba cu o pensula sau cu o perie moale.
Curatati zona din jurul cutitului si cutitul cu un
bat, cu o perie moale sau cu o laveta umeda.

INDICATIE

m Curatarea cu un aparat de curatare de
nalta presiune sau cu jeturi de apa poate
deteriora aparatul.
> Nu curatati aparatul cu un aparat de cura-
tare de inalta presiune sau cu jeturi de apa.

15 intretinere
15.1

Intervalul de intretinere depinde de conditiile de
mediu si de conditiile de lucru. STIHL recomanda
urmatorul interval de intretinere:

Interval de intretinere

Anual
> Se solicita intretinerea masinii de tuns iarba
de catre un distribuitor autorizat STIHL.
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156.2 Demontarea si montarea cufitu-

lui

15.2.1 Demontarea cutitului

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Rasturnati masina de tuns iarba pe o parte si
asezati-o pe sol.

> Tineti cu o mana cutitul (1).

> Desurubati surubul (2) in sensul sagetii si
scoateti impreuna cu antrenorul (3).

> Scoateti cutitul (1).

> Eliminati la deseuri surubul (2) si antreno-
rul (3).
Pentru montarea cutitului (1) se vor folosi un
surub nou si un antrenor nou.

15.2.2 Montarea cutitului

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Rasturnati masina de tuns iarba pe o parte si
asezati-o pe sol.

> Curatati suprafata de asezare a cutitului si
bucsa cutitului.

> Asezati cutitul (1) pe bucsa cutitului, cu ari-
pioarele indoite in sus orientate in sus.

> Pozitionati stifturile de ghidare (2) ale bucsei
cutitului Tn orificiile cutitului.
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> Tineti cutitul (1) cu 0 méana si introduceti noua
piesa de antrenare (3).

> Aplicati Loctite 243 pe filetul noului surub (4),
ca asigurare impotriva desurubarii.

> Tnsurubati surubul (4) si strangeti-l cu un cuplu
de 15-20 Nm.

15.3  Ascutirea si echilibrarea cutitu-
lui

Ascutirea si echilibrarea corecta a cutitului nece-

sita multa experienta.

STIHL recomanda sa se apeleze la un distribui-
tor autorizat STIHL pentru ascutirea si echilibra-
rea cutitului.

Adresele actuale ale distribuitorilor autorizati se
gasesc la reprezentantul STIHL din tara respec-
tiva, la adresa www.stihl.com .

A AVERTISMENT

® Muchiile taietoare ale cutitului sunt ascutite.
Utilizatorul se poate taia.
> Purtati manusi de protectie.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti cuplajul cablului prelungitor din ste-
cherul de alimentare al masinii de tuns iarba.

> Aduceti masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

> Demontati cutitul.

Ascultiti cutitul. La aceasta operatie trebuie

respectate unghiurile de ascutire iar cutitul tre-

buie lasat sa se raceasca, 1 18.2.

Cutitul nu trebuie sa devina albastru in timpul

ascultirii.

> Montati cutitul.

Daca apar neclaritati: Apelati la un distribuitor

autorizat STIHL.

v
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16 Reparare

16.1  Repararea masinii de tuns

iarba

Utilizatorul nu-si poate repara singur masina de

tuns iarba si cutitul.

> Daca masina de tuns iarba sau cutitul sunt
deteriorate: Nu utilizati masina de tuns iarba
sau cutitul si luati legatura cu un distribuitor
autorizat STIHL.

> Daca placutele cu instructiuni sunt ilizibile sau
deteriorate: Se solicita inlocuirea placutelor cu
instructiuni de catre un distribuitor autorizat
STIHL.
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Remedierea defectiunilor masinii de tuns iarba

Defectiune

Cauza

Remediu

Masina de tuns iarba
nu functioneaza dupa
pornire.

Masina de tuns iarba
se opreste in timpul
lucrului.

0478-121-9805-A

Stecherul sau cuplajul cablului prelun-
gitor nu sunt introduse.

>

Introduceti stecherul sau cuplajul
cablului prelungitor, £ 7.

Intrerupatorul de protectie (siguranta)

sau releul de protectie Fl a declansat.

Circuitul este suprasoilcitat electric sau
este defect.

Cercetati si inlaturati cauza dec-
lansarii. Cuplati intrerupatorul de
protectie (siguranta) sau releul de
protectie FI.

Deconectati alti consumatori, conec-
tati Tn acelasi circuit electric.

Priza este insuficient protejata.

Introduceti stecherul de retea al cab-
lului prelungitor de alimentare intr-o
priza corect protejata, [ 18.

Cablul prelungitor are o sectiune insu-
ficienta.

Folositi un cablu prelungitor cu secti-
unea suficient de mare, £ 18.

Cablul prelungitor de alimentare este
prea lung.

Folositi un cablu prelungitor cu lun-
gimea corecta, I 18.

Motorul este supraincalzit.

Curétati masina de tuns iarba, I
14.

Lasati masina de tuns iarba sa se
raceasca.

Cutitul intampina rezistenta prea mare.

Reglati masina pentru a tunde la o
inaltime de taiere mai mare, (3 10.2.
Porniti masina de tuns iarba intr-o
iarba mai mica.

Zona din jurul cutitului este ancrasata.

Curatati masina de tuns iarba, [
14.

Varianta in functie de tara GB: Sigu-
ranta din stecher este defecta.

Schimbati siguranta din stecher.

Stecherul sau cuplajul cablului prelun-
gitor nu mai sunt introduse.

Introduceti stecherul sau cuplajul
cablului prelungitor, £ 7.

Intrerupatorul de protectie (siguranta)

sau releul de protectie Fl a declansat.

Circuitul este suprasoilcitat electric sau
este defect.

Cercetati si inlaturati cauza dec-
lansarii. Cuplati intrerupatorul de
protectie (siguranta) sau releul de
protectie Fl.

Deconectati alti consumatori, conec-
tati in acelasi circuit electric.

Priza este insuficient protejata.

Introduceti stecherul de retea al cab-
lului prelungitor de alimentare intr-o
priza corect protejata, I 18.

Protectia la suprasarcina a declansat.

>

>

>

>

>

>
>

Lasati masina de tuns iarba sa se
raceasca. Timp de racire de pana la
10 minute.

Curatati masina de tuns iarba, [
14.

Deplasati masina de tuns iarba mai
incet.

Reglati masina pentru a tunde la o
naltime de taiere mai mare, &1 10.2.
Tundeti o iarba mai mica.

Ascutiti cutitul, @I 15.3.

Folositi un cablu prelungitor cu lun-
gimea corecta, I 18.
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18 Date tehnice

Defectiune Cauza

Remediu

> Folositi un cablu prelungitor cu secti-
unea suficient de mare, [ 18.

Cutitul este blocat.

> Curatati masina de tuns iarba, [d
14.

Masina de tuns iarba
vibreaza puternic in
timpul lucrului.

Surubul cutitului s-a slabit.

> Strangeti bine surubul, £ 15.2.2.

Cutitul nu este echilibrat corect. > Ascutiti si echilibrati cutitul, C3 15.3.

larba nu e tunsa uni-
form sau gazonul
este galben.

Cutitul este tocit sau uzat.

> Ascultiti si echilibrati cutitul, E3 15.3.

Cutitul intdmpina rezistenta prea mare. |> Reglati masina pentru a tunde la o

naltime de taiere mai mare, &1 10.2.
> Tundeti o iarba mai mica.

18 Date tehnice

18.1  Masina de tuns iarba

STIHL RME 235.0

— Tensiune de retea: a se vedea placuta cu
caracteristici

— Frecventa: a se vedea placuta cu caracteristici

— Putere consumata: 1200 W

— Greutate (m) cu cos de colectare iarba: 13 kg

— Varianta in functie de tara GB:
Greutate (m) cu cablu de conectare si cos de
colectare iarba: 14 kg

— Capacitatea maxima a cosului de colectare
iarba: 30 |

— Latime de lucru: 33 cm

— Turatia (n): 3200 rpm

— Clasa de protectie electrica: Il

— Tipul de protectie electrica: IPX4

18.2  Cutitul

— Grosimea minima a: 1,6 mm

— Reducerea maxima a latimii in urma ascuti-
rii b: 5 mm

— Unghiul de ascutire c: 30°

480

18.3  Cabluri prelungitoare

Cand se foloseste un cablu prelungitor, acesta
trebuie sa aiba un conductor de protectie si firele
sale trebuie sa aiba minim urmatoarele sectiuni
transversale, in functie de tensiune si de lungi-
mea cablului:

Daca tensiunea nominala de pe placuta de iden-
tificare este intre 220 V si 240 V:
— Lungimea cablului pana la 20 m: AWG 15/
1,5 mm?
— Lungimea cablului 20 m pana la 50 m:
AWG 13/ 2,5 mm?

Daca tensiunea nominalé de pe placuta de iden-
tificare este intre 100 V si 127 V:
— Lungimea cablului pana la 10 m: AWG 14/
2,0 mm?
— Lungimea cablului 10 m pana la 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?

18.4  Niveluri de zgomot si niveluri

de vibratii

Valoarea K pentru nivelul de presiune acustica
este de 2 dB(A). Valoarea K pentru nivelul de
putere acustica este de 0,8 dB(A). Valoarea K
pentru nivelul de vibratii este de 0,70 m/s2.
— Nivel de presiune acustica L,, masurat con-
form normei EN IEC 62841-4-3: 80 dB(A)
— Nivel de putere acustica Lyagq masurat con-
form normei 2000/14/EC / S.I. 2001/1701:
93 dB(A)
— Nivelul de vibratii ap,, masurat conform normei
EN IEC 62841-4-3, ghidon: 1,40 m/s?
Valorile indicate ale nivelului de vibratii au fost
masurate conform unui procedeu de incercare si

pot fi comparate cu cele ale aparatelor electrice.
Valorile nivelului de vibratii care pot aparea efec-

0478-121-9805-A




19 Piese de schimb si accesorii

tiv pot avea abateri fata de valorile indicate, in
functie de modul de utilizare. Valorile indicate ale
nivelului de vibratii pot fi folosite pentru o prima
evaluare a expunerii la vibratii. Expunerea efec-
tiva la vibratii trebuie estimata. Pentru aceasta
trebuie avute in vedere si perioadele de timp in
care aparatul electric este oprit, si cele in care
aparatul este pornit, dar nu lucreaza in sarcina.

Informatiile privind respectarea cerintelor din
Directiva 2002/44/EC si S.I. 2005/1093 pentru
angajatori cu privire la vibratii sunt indicate la
adresa www.stihl.com/vib .

18.5 REACH

REACH este Regulamentul european referitor la
inregistrarea, evaluarea si autorizarea substante-
lor chimice.

Informatii referitoare la conformarea Regulamen-
tului REACH sunt date la www.stihl.com/reach .

19 Piese de schimb si acceso-
rii

19.1 Piese de schimb si accesorii

STIHL Aceste simboluri identifica piesele de
&l schimb originale STIHL si accesoriile
originale STIHL.

STIHL recomanda folosirea pieselor de schimb
originale STIHL si a accesoriilor originale STIHL.

Piesele de schimb si accesoriile altor producatori
nu pot fi evaluate de STIHL referitor la fiabilitate,
siguranta si potrivire in pofida monitorizarii conti-
nue a pietei, iar STIHL nu poate recomanda utili-
zarea acestora.

Piesele de schimb si accesoriile originale STIHL
se pot procura de la un distribuitor STIHL.

19.2 Piese de schimb importante
— Cutit: 6311 702 0100

— Surub cutit: 9018 321 1800

— Piesa de antrenare: 6311 702 0600

20 Eliminare

20.1 Evacuarea la deseuri a masinii

de tuns iarba

Informatiile privind eliminarea la deseuri sunt dis-
ponibile de la administratia locala sau de la un
distribuitor specializat STIHL.

Eliminarea necorespunzatoare la deseuri poate fi
daunatoare sanatatii si poate polua mediul.

0478-121-9805-A
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> Trimiteti produsele STIHL, inclusiv ambalajele,
la un punct de colectare adecvat pentru reci-
clare in conformitate cu reglementarile locale.

> A nu se elimina la deseuri impreuna cu deseu-
rile casnice.

21 Declaratie de conformitate
EU

Masina de tuns iarba

STIHL RME 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

Austria

211

declara pe propria raspundere ca produsul

— Tip constructiv: masina de tuns iarba cu motor
electric

— Marca de fabricatie: STIHL

— Tip: RME 235.0

— Latime de taiere: 33 cm

— Numar de identificare serie: 6311

corespunde dispozitiilor relevante ale Directivelor
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU si
2011/65/EU si a fost proiectat si fabricat in con-
formitate cu versiunile urmatoarelor standarde
valabile la data productiei: EN 62841-1, EN IEC
62841-4-3, EN 55014-1 si EN 55014-2.

Organism notificat implicat:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform Directi-
vei 2000/14/EC, anexa VIII.

— Nivel de putere acustica masurat: 92,1 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat: 93 dB(A)

Documentatia tehnica este pastrata la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie sunt indi-
cate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 22.04.2024
STIHL Tirol GmbH

reprezentat de% é [ é\

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Dezvoltare produse

481


http://www.stihl.com/vib
https://www.stihl.com/reach

romana

fmw fw
reprezentat de

Sven Zimmermann, Director al departamentului
principal Calitate
22 Declaratia de conformitate
UKCA

Masina de tuns iarba

STIHL RME 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Austria

221

declara pe propria raspundere ca produsul

— Tip constructiv: masina de tuns iarba cu motor
electric

— Marca de fabricatie: STIHL

— Tip: RME 235.0

— Latime de taiere: 33 cm

— Numar de identificare serie: 6311

corespunde prevederilor aplicabile ale Regula-
mentelor din Regatul Unit Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 si The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electronic
Equipment Regulations 2012, precum si ca a fost
proiectat si fabricat in conformitate cu versiunile
valabile la data productiei ale urmatoarelor stan-
darde: EN 62841-1, EN IEC 62841-4-3,

EN 55014-1 si EN 55014-2.

Organism notificat implicat:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform Regu-
lamentului din Regatul Unit Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 11.

— Nivel de putere acustica masurat: 92,1 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat: 93 dB(A)

Documentatia tehnica este pastrata la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie sunt indi-
cate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 22.04.2024
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22 Declaratia de conformitate UKCA

STIHL Tirol GmbH

reprezentat de &M é ‘ L

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Dezvoltare produse

fmmwmw d@w\

Sven Zimmermann, Director al departamentului
principal Calitate

23 Adrese

www.stihl.com

24 Instructiuni de siguranta
generale si specifice pro-
dusului

Introducere

reprezentat de

241

Acest capitol reproduce instructiunile de sigu-
ranta generale si specifice produsului prevazute
si preformulate in standardul produsului.

Instructiunile de siguranta pentru evitarea elec-
trocutarii prezentate la ,Siguranta electrica” nu
sunt aplicabile produselor cu acumulatori STIHL,
cu exceptia punctului c).

A AVERTISMENT

= Cititi toate instructiunile de siguranta, indica-
tiile, figurile si datele tehnice, cu care e preva-
zuti masina de tuns iarba. In cazul nerespec-
tarii urmatoarelor instructiuni, se poate ajunge
la electrosoc, incendiu si/sau rani grave. Pas-
trati pe viitor toate indicatiile de siguranta si
instructiunile.

242 Securitatea la locul de munca

a) Pastrati zona de lucru curata si bine lumi-
natd. Dezordinea sau absenta luminii in
zonele de lucru pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu masina de tuns iarba in atmos-
fere explozive in care sunt prezente lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Masinile de
tuns iarba produc scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Tinefi copiii i alte persoane la distanta n
timp ce folositi masina de tuns iarba. Puteti
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24 Instructiuni de siguranta generale si specifice produsului

pierde controlul masinii de tuns iarba daca
sunteti distras.

24.3 Siguranta electrica

a)

b)

c)

d)

e)

Conectorul masinii de tuns iarba trebuie sa
se potriveasca in priza. Stecherul nu trebuie
sa fie modificat in niciun fel. Nu utilizati ste-
chere adaptoare impreuna cu masini de tuns
iarba cu impamantare de protectie. Steche-
rele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafefele
impamantate, cum ar fi tevile, instalafiile de
incalzire, aragazurile si frigiderele. Exista un
risc crescut de electrocutare daca corpul
dumneavoastra este legat la pamant.

Nu folositi masina de tuns iarba pe ploaie
sau Tn conditii de umezeala. Acest lucru
poate creste riscul de electrocutare.

Nu folositi cablul de alimentare altfel decat
conform destinatiei. Nu folositi niciodata
cablul de alimentare pentru a transporta sau
trage masina de tuns iarba, ori pentru a o
scoate din priza. Tineti cablul de alimentare
departe de caldura, ulei, margini ascutite sau
piese in migcare. Daca sunt deteriorate sau
incurcate, cablurile de alimentare cresc riscul
de electrocutare.

Atunci cand lucrati in aer liber cu o0 masina
de tuns iarba, folositi numai prelungitoare
care sunt, de asemenea, adecvate pentru
utilizarea in aer liber. Utilizarea unui prelun-
gitor adecvat pentru utilizare in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

Dac3 este inevitabila utilizarea masinii de
tuns iarba intr-un mediu umed, folositi un
releu de protectie pentru curent diferential.
Utilizarea unui releu de protectie pentru
curent diferential reduce riscul de electrocu-
tare.

24.4  Siguranfa persoanelor

a)

b)

Fiti atenti, aveti grija la ceea ce faceti si dati
dovada de simt de raspundere cand lucrati
cu o masina de tuns iarba. Nu folositi masina
de tuns iarba daca sunteti obosit sau va aflafi
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un simplu moment de
neatentie Tn timpul utilizarii masinii de tuns
iarba poate duce la raniri grave.

Purtati echipament individual de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
unui echipament individual de protectie, ca

0478-121-9805-A

d)

e)

f)

9)

h)
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a)

b)
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de exemplu o masca de protectie impotriva
prafului, incaltaminte de siguranta antidera-
panta, casca de protectie sau antifoane, in
functie de tipul si utilizarea masinii de tuns
iarba, reduce riscul de ranire.

Evitati punerea in functiune neintentionata.
Asigurati-va ca masina de tuns iarba este
opritd Tnainte de a o conecta la sursa de ali-
mentare si/sau la acumulator, de a o ridica
sau de a o transporta. Daca atunci cand
transportati masina de tuns iarba aveti dege-
tul pe intrerupator sau daca conectati masina
de tuns iarba la sursa de alimentare fiind
pornita, se pot produce accidente.

Scoatetfi uneltele de reglare sau cheile fixe
inainte de a porni masina de tuns iarba. O
unealta sau o cheie fixa blocata intr-o com-
ponenta rotativa a masinii de tuns iarba
poate provoca raniri.

Evitati pozitille anormale ale corpului. Asigu-
rati-va ca stati bine pe picioare si ca va pas-
trati in permanenta echilibrul. Acest lucru va
ofera un control mai bun al masinii de tuns
iarba in situatii neprevazute.

Purtati Tmbracaminte adecvata. Nu purtati
haine largi sau bijuterii. Tineti parul si hainele
departe de componentele aflate inh migcare.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse de componentele aflate Tn miscare.

Tn cazul in care se poate monta un echipa-
ment de aspirare si colectare a prafului,
acesta trebuie sa fie conectat si utilizat
corect. Utilizarea unui aspirator de praf poate
reduce pericolele cauzate de praf.

Nu va lasati amagit de un fals sentiment de
siguranta si nu ignorati regulile de siguranta
pentru masinile de tuns iarba, chiar daca
sunteti familiarizat cu masina de tuns iarba
dupa ce ati folosit-o de multe ori. Actiunile
neglijente pot duce la raniri grave in cateva
fractiuni de secunda.

Utilizarea si manevrarea masi-

nii de tuns iarba
Nu supraincarcati masina de tuns iarba.
Folositi masina de tuns iarba la lucrarile pen-
tru care a fost proiectatd. Cu masina de tuns
iarba potrivita, veti lucra mai bine si mai sigur
in intervalul de putere specificat.
Nu utilizati o masina de tuns iarba al carei
intrerupator este defect. O masina de tuns
iarba care nu mai poate fi pornita sau oprita
este periculoasa si trebuie reparata.

483



romana

c) Deconectati stecherul de la priza si/sau
scoateti acumulatorul detasabil nainte de a
face orice reglaj al maginii, de a schimba pie-
sele atagate ale uneltei sau de a pune
masina de tuns iarba la loc. Aceasta masura
de precautie previne pornirea neintentionata
a masinii de tuns iarba.

d) Nu lasati la indemana copiilor masinile de
tuns iarba nefolosite. Nu permiteti nimanui sa
foloseasca masina de tuns iarba daca nu
este familiarizat cu acesta sau daca nu a citit
aceste instructiuni. Masinile de tuns iarba
sunt periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane neexperimentate.

e) Intretineti cu grija masina de tuns iarba si
sculele de lucru. Verificati daca piesele in
migcare funcifioneaza corect $i nu sunt blo-
cate, daca piesele nu sunt rupte sau deterio-
rate Tn asa fel incat sa afecteze funciionarea
maginii de tuns iarba. Solicitafi repararea pie-
selor deteriorate Tnainte de a utiliza masina
de tuns iarba. Multe accidente sunt cauzate
de masinile de tuns iarba prost intretinute.

f) Pastrati sculele de taiere ascufite si curate.
Sculele de taiere intretinute cu grija, cu
muchii de taiere ascutite, se blocheaza mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g) Utilizati magina de tuns iarba, sculele, acce-
soriile etc. in conformitate cu aceste instruc-
fiuni. Tineti cont de conditiile de munca si de
activitatea care urmeaza sa fie desfasurata.
Utilizarea masinilor de tuns iarba pentru alte
aplicatii decat cele pentru care sunt destinate
poate duce la situatii periculoase.

h) Pastrafi manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si fara a fi murdare de ulei si
de grasime. Manerele si suprafetele de prin-
dere alunecoase nu permit operarea si con-
trolul in siguranta al masinii de tuns iarba in
situatii neprevazute.
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a) Solicitati repararea maginii de tuns iarba
numai de cétre personal calificat $i numai cu
piese de schimb originale. Astfel se asigura
mentinerea sigurantei masinii de tuns iarba.

24.7 Instructiuni de siguran{a pentru

masinile de tuns iarba cu ali-

mentare de la retea

a) Nu utilizati masina de tuns iarba pe vreme
rea, Tn special in timpul furtunilor. Acest lucru
reduce riscul de a fi lovit de fulger.
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24 Instructiuni de siguranta generale si specifice produsului

Inspectati temeinic zona de lucru pentru a
vedea daca exista animale salbatice. Anima-
lele salbatice pot fi ranite de masina de tuns
iarba, Tn timpul functionarii acesteia.

Examinati cu atentie zona de lucru si inde-
partati toate pietrele, betele, firele, oasele si
alte corpuri strdine. Obiectele proiectate in
exterior pot provoca raniri.

Tnainte de a utiliza masina de tuns iarba,
verificati intotdeauna daca cutitul $i mecanis-
mul de cosire nu sunt uzate sau deteriorate.
Piesele uzate sau deteriorate cresc riscul de
ranire.

Tnainte de utilizare, verificati daci cablul de
alimentare i orice prelungitor prezinta
semne de deteriorare sau uzura. Nu utilizafi
masina de tuns iarba daca cablul este dete-
riorat sau uzat. in cazul n care cablul de ali-
mentare se deterioreaza sau se uzeaza in
timpul funcfionarii, opriti magina de tuns
iarba si nu atingeti cablul pana cand nu afi
deconectat stecherul de alimentare. Un
cablu de alimentare sau un prelungitor dete-
riorat poate provoca socuri electrice, incendii
si/sau vatamari grave.

Verificati Tn mod regulat sistemul de colec-
tare a ierbii pentru a vedea daca este uzat
sau rupt. Un sistem de colectarea a ierbii
uzat sau deteriorat creste riscul de ranire.

Lasati capacele de protectie la locul lor.
Capacele de protectie trebuie sa fie operatio-
nale si fixate corespunzator. Un capac de
protectie slabit, deteriorat sau care nu func-
tioneaza corespunzator poate cauza raniri.

Pastrati orificiile de admisie a aerului libere
de resturi. Orificiile de admisie a aerului blo-
cate si depunerile pot duce la supraincalzire
sau la pericol de incendiu.

Purtafi intotdeauna incaltdminte de proteciie
antiderapanta atunci cand folosifi masina de
tuns iarba. Nu lucrati niciodaté descult sau
incaliat cu sandale usoare. Acest lucru
reduce riscul de ranire a piciorului la contac-
tul cu lama rotativa a cositoarei.

Purtati intotdeauna pantaloni lungi atunci
cand folositi magina de tuns iarba. Pielea
expusa creste probabilitatea de ranire din
cauza obiectelor proiectate.

Nu folosifi masina de tuns iarba 7n iarba
umeda. Tn timpul lucrului, deplasati-v& in
mers, niciodata Tn alergare. Acest lucru
reduce riscul de alunecare si cadere, ceea
ce ar putea duce la ranire.
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1) Nu folositi magina de tuns iarba pe pante
excesiv de abrupte. Acest lucru reduce riscul
de a pierde controlul, de a aluneca si de a
cadea, ceea ce ar putea duce la ranire.

Atunci cand lucrati pe pante, asigurati-va ca
aveti o baza sigura; lucrati intotdeauna pe
curba de nivel, niciodata abrupt in sus sau in
jos, si fiti extrem de atenti atunci cand schim-
bati directia de lucru. Acest lucru reduce ris-
cul de a pierde controlul, de a aluneca si de
a cadea, ceea ce ar putea duce la ranire.

n) Fiti deosebit de prudenti cand deplasati ina-
poi masgina de tuns iarba sau cand o trageti
spre dumneavoastra. Fiti intotdeauna atenti
la zona Tnconjuratoare. Acest lucru reduce
riscul de Tmpiedicare in timpul lucrului.

o) Tineti cablul de alimentare la distanta de
cutite. Un cablu de alimentare deteriorat
poate provoca socuri electrice, incendii
si/sau vatamari grave.

p) Opriti masina de tuns iarba si deconectati
stecherul de la retea daca cablul de alimen-
tare este prins sau deteriorat. Daca sunt
deteriorate sau prinse, cablurile de alimen-
tare cresc riscul de electrocutare.

m

=

q) Nu atingeti cutitul sau alte piese periculoase
care sunt inca in migcare. Acest lucru reduce
riscul de ranire din cauza pieselor in mis-
care.

r) Asigurati-va ca toate intrerupatoarele sunt
oprite gi ca aparatul este deconectat de la
retea inainte de a indeparta materialul prins
sau de a curata masina de tuns iarba. Func-
tionarea neasteptata a masinii de tuns iarba
poate provoca raniri grave.
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1  Predgovor
Dragi korisnice,

raduje nas $to ste se odlucili za STIHL. Nasi pro-
izvodi su koncipirani i izradeni vrhunskim kvalite-
tom prema potrebama nasih korisnika. Tako
nastaju proizvodi visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i prili-
kom servisiranja. NaSa specijalizovana trgovin-
ska mreza nudi stru¢ne savete i uputstva, kao i
obimnu tehnic¢ku podrsku.

STIHL se izri¢ito zalaze za odrziv i odgovoran
odnos prema prirodi. Ovo uputstvo za upotrebu
ima za svrhu da Vam pomogne u kori§éenju pro-
izvoda STIHL na siguran i ekolo$ki nacin u toku
dugog radnog veka.

Hvala Vam na poverenju; Zelimo Vam puno
zadovoljstva uz Va$ proizvod STIHL.

(e b

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRE UPOTREBE PROCITATI | SACU-

VATI ZA KASNIJU UPOTREBU.

2 Informacije uz ovo uputstvo
za upotrebu

2.1 Vazeéi dokumenti

Ovo uputstvo za upotrebu je prevod originalnog
uputstva za upotrebu proizvodaca u skladu sa
EC direktivom 2006/42/EC.

Primenjuju se lokalni bezbednosni propisi.
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